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Gospel Reflection 
 

 
Today's Gospel describes what we can easily 

imagine as a picnic on the beach. Just as Jesus' 

miracle at the wedding feast at Cana blesses the 

love between man and woman celebrated in the 

sacrament of marriage, Jesus' attentiveness to 

food and mealtimes raises the possibility that our 

meal gatherings can be sacred times. In families, 

the domestic church, our meals together are 

everyday opportunities to gather and recall Jesus' 

presence with us. As in the Eucharist, we bring the 

gifts that God has given us, which have been 

prepared especially for our Mass, and at our family 

meals we share gifts that God has given to us and 

that we have worked together to prepare. This 

includes the food on the table and also the people 

who gather around the table. We ask God to bless 

these gifts and to be present among us in all of our 

interactions. 

 
Consider a recent family meal: What food was 

served? Where did the food come from? Who 

prepared the food? Who served the food? Was 

mealtime a happy time? Why or why not? Observe 

that today's Gospel tells about a meal that Jesus 

shared with his disciples after his Resurrection. 

Reflect on the Gospel reading using the questions 

above. Talk about ways in which this meal that 

Jesus shared with his disciples might remind us of 

the meal we share at the Eucharist. You might 

choose to plan a special meal together as a 

family, encouraging each person to participate in 

the meal preparation. Pray together that Jesus will 

make his loving presence known in your family life. 

 

 

 

 

Reflexión del Evangelio 
 

 

El Evangelio de hoy describe lo que podemos 

imaginar fácilmente como un picnic en la playa. 

Así como el milagro de Jesús en las bodas de 

Caná bendice el amor entre el hombre y la mujer 

celebrado en el sacramento del matrimonio, la 

atención de Jesús a la comida y las comidas 

plantea la posibilidad de que nuestras reuniones 

para comer puedan ser momentos sagrados. En 

las familias, la iglesia doméstica, nuestras comidas 

juntos son oportunidades cotidianas para reunirnos 

y recordar la presencia de Jesús con nosotros. 

Como en la Eucaristía, traemos los dones que Dios 

nos ha dado, que han sido preparados 

especialmente para nuestra Misa, y en nuestras 

comidas familiares compartimos los dones que 

Dios nos ha dado y que hemos trabajado juntos 

para preparar. Esto incluye la comida en la mesa y 

también las personas que se reúnen alrededor de 

la mesa. Pedimos a Dios que bendiga estos dones 

y que esté presente entre nosotros en todas 

nuestras interacciones. 

 

 
 

Considere una comida familiar reciente: ¿Qué 

comida se sirvió? ¿De dónde vino la comida? 

¿Quién preparó la comida? ¿Quién sirvió la 

comida? ¿Era la hora de comer un momento feliz? 

¿Por qué o por qué no? Observa que el Evangelio 

de hoy habla de una comida que Jesús compartió 

con sus discípulos después de su Resurrección. 

Reflexione sobre la lectura del Evangelio utilizando 

las preguntas anteriores. Hable sobre las formas en 

que esta comida que Jesús compartió con sus 

discípulos podría recordarnos la comida que 

compartimos en la Eucaristía. Puede optar por 

planificar una comida especial en familia, 

animando a cada persona a participar en la 

preparación de la comida. Oren juntos para que 

Jesús haga notar su amorosa presencia en su vida 

familiar. 
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PARISH FINANCIAL RECORD: COLLECTION FOR 
DIVINE MERCY SUNDAY 

First Collection:  $4,279.01           
Second Collection: $1,104.00         
  {Total:  $5,383.01} 
           [Last Year:               $ N/A ]  
 
We thank you all for your contributions. Please remember to send 
your offertory envelop weekly or monthly or give online. 
Les damos gracias a todos por sus contribuciones. Por favor, 
recuerde enviar su sobre de colección semanalmente o 
mensualmente o puede donar en línea. 
http://www.stfrancisdesalescatholic.org/online-giving.html 

 
 

 
 

SOCIAL MINISTRY/ MINISTERIO SOCIAL: 
 

Throughout the month of April, Social Ministry collected a total of 
55 pounds of nonperishable food items. These items were turned into 
the Christian Care Center, here in Lumberton, to help those in need 
and less fortunate in our local area.  Your donations and 
contributions continue to be greatly appreciated!  As a reminder, 
there are boxes by the main entrance and Gift Shop entrance of our 
Church where you can place any items you would like to donate. 
 
Durante el mes de abril, el Ministerio Social recolectó un total de 55 
libras de alimentos no perecederos. Estos artículos se entregaron al 
Christian Care Center, aquí en Lumberton, para ayudar a los 
necesitados y menos afortunados en nuestra área local. ¡Sus 
donaciones y contribuciones siguen siendo muy apreciadas! Como 
recordatorio, hay cajas en la entrada principal y en la entrada de la 
tienda de regalos de nuestra iglesia donde puede colocar cualquier 
artículo que desee donar. 

 
 
 

 
 
 

 
 

Happy Birthday to all celebrating birthdays this week/ 
Feliz Cumpleaños a todos los que celebran cumpleaños en 

esta semana 
 

 5/1-5/7 

 

Emilia George, Richard A. Onorato, Geralda 
Guzman, Ricardo Pojol, Angel Macias, 

Joshua Stanley, Hubert Sampson 

 
 
 

 
 
 
 
 
Happy Wedding Anniversary to all those celebrating this 

week! ¡Feliz aniversario a todas las que celebran esta 
semana! 

 

 
 

Javier Jimenez y Carmen Bautista 
 

To be published in our weekly bulletin, please inform the office 
of your Wedding Anniversary! 

http://www.stfrancisdesalescatholic.org/online-giving.html


 

 5 

 

Local Events within our Diocese 
 

 June 10 - Faith Formation Leaders 
Day returns. Join us for Spiritual 
Refreshment 

 St. Ann in Clayton from 8:30 
AM - 3:30 PM. Registration is 
open sign up today! 

 July 11 - 14 St. John Bosco 
Conference at Franciscan University in 
Steubenville, Ohio 

 If you are interested in 
attending contact Patrick Ginty, 
who is organizing a carpool. 

 Save the Date for upcoming diocesan 
Youth Ministry Leader Workshops 

 August 19 - 9:00 AM - 4:00 PM 
in Raleigh for Paid Youth 
Ministers 

 August 20 - 9:00 AM - 4:00 PM 
for Volunteer Youth Ministers 

 August 21 - 10:00 AM - 5:00 
PM in Newton Grove for 
persons interested in becoming 
Youth Ministers 

 To better serve you at 
these events, please complete 
this survey. 

 Join others from the Diocese of 
Raleigh at World Youth Day 2023 

 
 

 

Parish Gift Shop 

 
It might be hard to believe, but even more new items 

have arrived for our little Parish Gift Shop.  From Baptismal 

Bibs to beautiful (and high quality) jewelry, we have a 

little bit of everything you may need.  Stop by after any 

Mass, or during regular Church Office hours and we will 

be happy to assist you in finding that perfect gift! 

 
Tienda de regalos parroquial 

 
Puede ser difícil de creer, pero han llegado aún más 

artículos nuevos para nuestra pequeña tienda de 

regalos parroquial. Desde baberos bautismales hasta 

joyería hermosa (y de alta calidad), tenemos un poco 

de todo lo que pueda necesitar. ¡Visítenos después de 

cualquier Misa o durante el horario regular de la Oficina 

de la Iglesia y estaremos encantados de ayudarle a 

encontrar el regalo perfecto! 

 

 

PRAYER REQUESTS 

 
 

Your prayers are requested for the following 
parishioner prayer list / 

Se solicitan sus oraciones para la siguiente lista 
de oración de feligreses: 

Tony Blackwell, Sandra Rodríguez, Alane 
Walters, Lydia Yarborough, Juanita Mishoe, 
Carolyn   Onorato, Richard Onorato, David & 

Rhonda Martin, Noelia Powell, Richard Geibert, 
Dr. Jerry Devine, Renete Cortez, Lupita Flores 
Castellano, Fabien, Mary Hammonds, Therese 

Morel, Maryland Chance, Lorraine Sinclair, 
Janet Hester, Mitchell Pittman, Howard & Nellie 

Canady, Joseph & Shelby Young, Emilce 
Fleming  

Recently Departed/Recientemente Fallecido: 
Mary Caliendo; Marina Rojo Labra, Jose 

Ramires Castrejón  

 
 

 

 

 
 

The P. Holley Burch Council of the Knights of 

Columbus is offering a scholarship to a high school 

senior who is enrolling in a continuous education 

institution upon graduation. The applicant must be 

a member of St. Francis De Sales Catholic Church 

and have participated in volunteer work for the 

church, and their community or school. In the 

event that there are no eligible high school 

applicants, students currently enrolled in an 

institute of higher learning may also be eligible, 

provided they have not previously received this 

scholarship. Awarding of the scholarship is 

contingent upon proof of enrollment in an institute 

of higher learning; examples include a tuition 

statement, class schedule, or letter from the 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufevj_OYiYNqLa_34uXHK03YrLfyfHzlEPtcvIJniMclpdcNQrsAQRJ96BNGTPBJ9mkDufIE3mkh6f6d7Ihm9tET76cZhw-ni4a-7WkDuXfivYvTmXEWUesRLv14r5epMhF&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufevj_OYiYNqLa_34uXHK03YrLfyfHzlEPtcvIJniMclpdcNQrsAQRJ96BNGTPBJ9mkDufIE3mkh6f6d7Ihm9tET76cZhw-ni4a-7WkDuXfivYvTmXEWUesRLv14r5epMhF&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufevj_OYiYNqLa_34uXHK03YrLfyfHzlEPtcvIJniMclpdcNQrsAQRJ96BNGTPBJ9mkDufIE3mkh6f6d7Ihm9tET76cZhw-ni4a-7WkDuXfivYvTmXEWUesRLv14r5epMhF&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufevj_OYiYNqLa_34uXHK03YrLfyfHzlEPtcvIJniMclpdcNQrsAQRJ96BNGTPBJ9mkDufIE3mkh6f6d7Ihm9tET76cZhw-ni4a-7WkDuXfivYvTmXEWUesRLv14r5epMhF&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeWjm1DjAEiRLi_PEfq30rNTHdh8TJX-Td45JvEEN1w7G5yttaWfHNDmNQgoyi2r8BepckqR47U10e7Qpqvj9dcnX-FVUWBe4G&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeWjm1DjAEiRLi_PEfq30rNTHdh8TJX-Td45JvEEN1w7G5yttaWfHNDmNQgoyi2r8BepckqR47U10e7Qpqvj9dcnX-FVUWBe4G&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeZy6SmNE6nc0TRWNMLUIF_IZ1jpxMNi58Evk02GRHHickFugsApEqxOLklSLDB1zTjRRLptDtPBEX9Pbx1t6IG5Pc5bPMXRqkLQ77_w38majUbW7P_2-BLo4AJtpmmzLFe__Sbn7XDh8=&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeZy6SmNE6nc0TRWNMLUIF_IZ1jpxMNi58Evk02GRHHickFugsApEqxOLklSLDB1zTjRRLptDtPBEX9Pbx1t6IG5Pc5bPMXRqkLQ77_w38majUbW7P_2-BLo4AJtpmmzLFe__Sbn7XDh8=&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVagTCGxD1lMA8C5OS9r9yAj7uUbBHNmaGHoxUZL4v30kp54JSi-YDZBiF0kTg1BXcBHd8jLMQsE5CrecNcMYDg5VijTBtY0hO2qiWF3WEiH3JdYeERohhtK6JQsxtzD2tg==&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVagTCGxD1lMA8C5OS9r9yAj7uUbBHNmaGHoxUZL4v30kp54JSi-YDZBiF0kTg1BXcBHd8jLMQsE5CrecNcMYDg5VijTBtY0hO2qiWF3WEiH3JdYeERohhtK6JQsxtzD2tg==&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
mailto:patrick.ginty@raldioc.org
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeevIXYeyTFMkT82mPaoS6bySzUWCJ_tiLeqDhhpd4JAaR-053RGpzZnYJrWBkNFX641HYJ9mBnqcqe49L7XNvV6m-mQiNTXTxHj047FnYj_jPJbJOrLZcGciBjQxP2bZJV2dNofRp63GNLEhWS2s5-9wlHrFjhadp81ZUAVot4g5GP9lqQfvSTKRqr2k9c78YQAIqP0dSmkK2bPZVB-TtiA==&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVXnECFdj5ufeevIXYeyTFMkT82mPaoS6bySzUWCJ_tiLeqDhhpd4JAaR-053RGpzZnYJrWBkNFX641HYJ9mBnqcqe49L7XNvV6m-mQiNTXTxHj047FnYj_jPJbJOrLZcGciBjQxP2bZJV2dNofRp63GNLEhWS2s5-9wlHrFjhadp81ZUAVot4g5GP9lqQfvSTKRqr2k9c78YQAIqP0dSmkK2bPZVB-TtiA==&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001MIz262iyj7nGrNzVeagGI6oEVWr0vvXk3rRiaIh1o0HR3nukAS5mVUp2nuEOW-mFmwjI06pWX1CvINyY9UrAGl9SuUP1t1SpHyD_nwIKU_9pxf4aawXEpJIuJcIP7xJSyhWSUqdBmAAqLaE5sh3M11lk98znh-YFrdz5tpHmKTyA4FeW2IeMHXGj-YqBDuGs&c=Im5f8cd1hFnq4M5EjYcT0yGINYQi-KbM06T9poAVDxEOA_-7rXrdxg==&ch=GW1QVVqT4ZP318LS0D5QZFkD20N5fwRaJdeNf4jp0Os3qKy1dSpf-g==
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registrar.  Applications may be submitted to any 

brother knight in good standing, mailed to the 

church, or dropped off at the parish office. 

The application deadline is June 1st. 

Proof of enrollment must be provided to K of C 

prior to July 31st. 

The scholarship will be awarded the 1st Sunday in 

August at the 10:30 Mass. 

Applications are available for pick up in the parish 

office or by emailing acabral@nc.rr.com or 

lee.pittman10@gmail.com 

 

 
Oportunidad de beca Caballeros de 

Colón 
 

El Consejo P. Holley Burch de los Caballeros de 

Colón está ofreciendo una beca a un estudiante 

de último año de secundaria que se inscriba en 

una institución de educación continua después de 

graduarse. El solicitante debe ser miembro de la 

Iglesia Católica St. Francis De Sales y haber 

participado en trabajo voluntario para la iglesia y 

su comunidad o escuela. En el caso de que no 

haya solicitantes elegibles de escuela secundaria, 

los estudiantes actualmente inscritos en un instituto 

de educación superior también pueden ser 

elegibles, siempre que no hayan recibido esta 

beca anteriormente. La concesión de la beca 

depende de la prueba de inscripción en un 

instituto de educación superior; los ejemplos 

incluyen una declaración de matrícula, horario de 

clases o carta del registrador. Las solicitudes 

pueden enviarse a cualquier hermano caballero 

con buena reputación, enviarse por correo a la 

iglesia o dejarse en la oficina parroquial. 

La fecha límite de solicitud es el 1 de junio. 

Se debe proporcionar prueba de inscripción a K 

de C antes del 31 de julio. 

La beca se otorgará el primero domingo de 

agosto en la Misa de 10:30. 

Las solicitudes están disponibles para recoger en la 

oficina parroquial o por correo electrónico 

acabral@nc.rr.com  o lee.pittman10@gmail.com  
 

. 

Franciscan At Home 

New courses are available FREE to all SFDS parishioners! 

These courses are all “work at your own pace” and easily 

accommodate all schedules. We hope you will take 

advantage of these in depth and informative classes: 

¡Los nuevos cursos están disponibles GRATIS para todos 

los feligreses de SFDS! Estos cursos son todos "trabajo a su 

propio ritmo" y se adaptan fácilmente a todos los 

horarios. Esperamos que aproveche todas estas clases 

detalladas e informativas: 

Introduction to the Sacraments 

La Misa bilingüe: Cómo incorporar diferentes 
culturas Spanish 

Ministerio relacional con los jóvenes (doblado) Spanish 

Directorio para la catequesis: Principios para la 
formación de catequistas (doblado) Spanish 

Eucharistic Discipleship 

Fundamentos filosóficos de la catequesis 
(doblado) Spanish 

The Sacrament of the Eucharist 

 

Reach out to  Winston Arokiasamy 

(arocspeech1@gmail.com) or the Church Office 

( 910 - 739 – 4723; 

office@stfrancisdesalescatholic.org  ) with any 

problems or questions you may have. REMEMBER: 

All Classes/Courses are FREE! 

Wednesday’s Weekly Rosary 

As a reminder to all parishioners, every Wednesday after 

the 12:00 pm Mass we invite you to stay and pray the 

Rosary. We ask that when Mass is finished, please exit the 

Church in silence to respect those who participate in this 

Holy Devotion to our Heavenly Mother. 

 

Rosario semanal de los miércoles 
Como recordatorio a todos los feligreses, todos los 

miércoles después de la Misa de las 12:00 pm los 

invitamos a quedarse y rezar el Rosario. Le pedimos que 

cuando termine la Misa, por favor salga de la Iglesia en 

silencio para respetar a quienes participan en esta 

Santa Devoción a nuestra Madre Celestial. 

 

 

mailto:acabral@nc.rr.com
mailto:lee.pittman10@gmail.com
mailto:acabral@nc.rr.com
mailto:lee.pittman10@gmail.com
https://franciscanathome.com/node/8549
https://franciscanathome.com/node/9342
https://franciscanathome.com/node/9342
https://franciscanathome.com/node/9240
https://franciscanathome.com/node/9241
https://franciscanathome.com/node/9241
https://franciscanathome.com/node/8657
https://franciscanathome.com/node/9071
https://franciscanathome.com/node/9071
https://franciscanathome.com/node/1136
mailto:arocspeech1@gmail.com
mailto:office@stfrancisdesalescatholic.org
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Clothing Give-a-way THANK YOU 

Last Sunday we honored a parishioner's wish that her late 

mother's clothes be donated to a Catholic Church.  

Heartfelt thanks to all that helped to organize and 

provide this event to the parishioners of St. Francis de 

Sales.  From the donated clothes racks to all the time in 

organizing and setting it up.  Also, thanks to all the 

parishioners that visited the Social Hall, took some clothes, 

and also those that graciously gave a monetary 

donation.  We raised $105 for St. Francis de Sales.  Thank 

you all.  Last but certainly not least, thank you 

Gwendolyn Willis, for sharing your mother's abundant 

blessings with us. 

 

 

Obsequio de ropa Gracias 

El domingo pasado honramos el deseo de un feligrés de 

que la ropa de su difunta madre fuera donada a una 

iglesia católica. Un sincero agradecimiento a todos los 

que ayudaron a organizar y brindar este evento a los 

feligreses de St. Francis de Sales. Desde los percheros 

donados hasta todo el tiempo en organizarlo y montarlo. 

También, gracias a todos los feligreses que visitaron el 

Salón Social, se llevaron ropa, y también a los que 

gentilmente dieron una donación monetaria. 

Recaudamos $105 para St. Francis de Sales. Gracias a 

todos. Por último, pero no menos importante, gracias 

Gwendolyn Willis por compartir las abundantes 

bendiciones de su madre con nosotros. 

 

 

 

Eucharistic Adoration 

Next Friday, May 6th, is the first Friday of the month.  The 

Exposition of Blessed Sacrament will begin after noon 

Mass and the closing begins at 7:00 pm. In our normal 

rotating pattern, this month the music for the closing will 

be done by the Spanish parishioners.  Please consider 

coming to spend some time with Jesus in this important 

and Blessed Sacrament.  

 

Adoración Eucarística 

El próximo viernes 6 de mayo es el primer viernes del mes. 

La Exposición del Santísimo Sacramento comenzará 

después de la Misa del mediodía y la clausura 

comenzará a las 7:00 pm. En nuestro patrón rotativo 

normal, este mes la música de clausura estará a cargo 

de los feligreses de la comunidad hispana. Por favor 

considere venir a pasar tiempo con Jesús en este 

importante y Santísimo Sacramento. 

 

2022 Vacation Bible school 

announcement 

Vacation Bible School 2022 is in the planning stages!  If 

you have children ages 5 - 14 years old, older children 

are welcome & encouraged to serve as volunteers, or 

any parishioner willing to serve as a volunteer, please 

complete the following interest survey to help us plan.  It 

is quick and simple and we need you, and your talents, 

to make a successful VBS 2022.  Here is the link to the 

survey:  https://forms.gle/vbAT4prbx7YGm7TZ7  

A requirement of being a volunteer is that you must be 

Safe Environmentally Trained by the Diocese of Raleigh.  

This training is available through an online webinar in 

https://forms.gle/vbAT4prbx7YGm7TZ7
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both English and Spanish.  The next English Training is May 

17, 7:00 - 9:30, and you can register here: 

https://dioceseofraleigh.org/event/safe-environment-

training-159 . 

 The next Spanish training is on May 18th, 7:00 - 9:30 pm, 

and you must register here: 

https://dioceseofraleigh.org/event/entrenamiento-de-

un-ambiente-seguro-30  After you complete the training 

and receive your certificate by email, you must forward 

that certificate to our Safe Environment Coordinator at 

mrich7997@gmail.com.  If you have questions, feel free 

to email Melissa at mrich7997@gmail.com . 

 

A Special Blessing from Pope 
Francis 

Born in 1931, Mr. Howard Canady and his wife 

Nellie have been parishioners of SFDS for a VERY 

long time.  Last September Mr. Canady turned 90 

years old, and this past Sunday (April 24th) at the 

9:30 English Mass, after a LONG wait and multiple 

shipping delays, our little Parish was finally able to 

present him with a very special plaque and 

blessing from Pope Francis. While Deacon Pat told 

Mr. Canady he did not need stand to receive this 

blessing, he and Mrs. Nellie slowly rose to their feet 

to accept this very special gift. 

Happy Belated Birthday Mr. Canady, and all of 

us at SFDS wish you many more happy years 

ahead! 

 

¡Feliz cumpleaños tardío, Sr. Canady, y todos 

nosotros en SFDS le deseamos muchos más 

años felices por delante! 

Una bendición especial del Papa 
Francisco 

Nacido en 1931, el Sr. Howard Canady y su esposa 

Nellie han sido feligreses de SFDS durante MUCHO 

tiempo. En septiembre pasado, el Sr. Canady 

cumplió 90 años, y el domingo pasado (24 de 

abril) en la misa en inglés de las 9:30, después de 

una LARGA espera y múltiples retrasos en el envío, 

nuestra pequeña parroquia finalmente pudo 

presentarle una placa muy especial. y bendición 

del Papa Francisco. Mientras el Diácono Pat le 

decía al Sr. Canady que no necesitaba ponerse 

de pie para recibir esta placa y bendición, él y la 

Sra. Nellie se pusieron de pie lentamente para 

aceptar este regalo tan especial. 

 

 

 

 

About the Catholic Conference Center.  The 

Catholic Conference Center is a fully equipped 

conference and retreat center located in Hickory, NC 

owned and operated by the Roman Catholic Diocese of 

Charlotte.  We have 50 lodging rooms with two full-sized 

beds, private bath, meeting rooms that can seat up to 

300 people, and a dining area with a full-time chef – all 

under one roof.  The center is located on the rim of Baker 

Mountain Park surrounded by 180 acres of wooded trails 

and landscaped areas.  For more information or to 

inquire about us hosting your event, email 

info@catholicconference.org . 
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